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CONTENUTI

« Interpretazione inglese enogastronomica

+ Interpretazione francese enogastronomica INIZIO CORSO
« Interventi di specialisti del settore enogastronomico 23 GIUGNO
» Traduzione specialistica inglese enogastronomica

- Traduzione specialistica francese enogastronomica

9 GIORNATE

30 ORE DI FORMAZIONE
COORDINATRICE DEL CORSO FIERECER

Stefania Cerrito

Presidente del corso di laurea magistrale in Interpretariato
e traduzione | Direttrice del Progetto di Ricerca d'Ateneo
"Raconter le vin”

QUOTA DI PARTECIPAZIONE
DUBENT' 350€ +IVA

Serenella Bronzini
Interprete FR <> IT con vasta esperienza presso istituzioni

governative e diplomatiche italiane e francesi ISCRIZIONI FINO

Gianmarco Colucci AL15 GIUGNO

Interprete EN <> IT | Funzionario linguistico presso
Ministero dell'Interno

Vanessa ludicone

Interprete FR <> IT ATTESTATU
FINALE

Claudia Lorenti
Interprete EN <> IT | Esperta del settore vitivinicolo

Fiorenza Mileto
Esperta in traduzione assistita e automatica EN <> IT

COME ISCRIVERSI

- Registrati su https://fesse3.unint.eu/Root.do e completa la procedura di iscrizione al corso.

- Invia entro il 15 giugno la domanda di immatricolazione firmata e la ricevuta di pagamento a formazione@unint.eu

Prevista agevolazione per studenti UNINT.
Per informazioni sulle modalita di iscrizione contattaci: formazione@unint.eu | 06.510.777.400

Q Universita degli Studi Internazionali di Roma - UNINT | Via Cristoforo Colombo, 200, 00147 Roma RM

Q Scuola di Alta Formazione UNINT | Via Carlo Conti Rossini, 38, 00147 Roma RM
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